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SAIHŌ BY CEILICA≠ 
SAIHŌ by 

CEILICA INNOVACION S.L 

ILUMINAMOS CON NATURALEZA CREANDO 
ENTORNOS SALUDABLES GRACIAS A LA 
INNOVACIÓN Y DISEÑO SOSTENIBLE.



SAIHŌ BY CEILICA≠ 

CEILICA INNOVACIÓN S.L, empresa líder en el sector de 
iluminación y revestimientos interiores, ofrece soluciones 
para ayudar tanto a particulares como arquitectos a 
realizar sus proyectos. Gracias a su extensa gama de 
productos y servicios, que incluyen desde la construcción 
de viviendas hasta la decoración de las mismas, crea 
la nueva firma sostenible SAIHŌ Design. 

Productos de diseño biofílico como lámparas, jardines, 
separadores, cuadros decorativos, revestimientos 
acústicos, terrarios e instalaciones artísticas con 
vegetación preservada 100% Natural.
SAIHŌ se adapta a las necesidades de cada cliente 
ofreciendo propuestas para hacer realidad sus 
ideas, utilizando materiales de origen vegetal sin 
mantenimiento, hipoalergénicos, fono absorbentes 
y con la capacidad de aromatizar enmascarando 
olores, ayudando a reconectar los espacios de nuestro 
hogar con los beneficios y sensaciones que nos aporta 
la Naturaleza.
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CEILICA INNOVACIÓN S.L is a leading company 
specialized in lighting and interior cladding which 
offers solutions to help from individuals to architects 
to carry out their projects. Due to the extensive range 
of products and services including from construction 
to decoration, Ceilica create the new sustainable brand 
called SAIHŌ Design. 

Biophilic designs as lamps, gardens, dividers, decorative 
frames, acoustic cladding, terrariums and artistic 
installations using natural preserved plants.

SAIHŌ adapts to the client’s needs offering proposals 
to make their ideas reals, using plant-based materials 
without maintenance, hypoallergenic, phono-absorbent 
and with the ability to scent masking odours, helping 
to reconnect the spaces of our home with the benefits 
and feelings that beautifull Nature brings us.

http://saiho.es
http://ceilica.es


VALORES

SAIHŌ BY CEILICA≠ 

CONECTA CON LA NATURALEZA
Tras la situación de pandemia Covid 19, nuestra relación con el hogar se ha 
intensificado, produciendo una brusca separación entre Hogar y Hábitat. 
Desde SAIHŌ recordamos que formamos parte de un todo y gracias 
a la innovación y el diseño, llegamos a equilibrar los elementos de un 
hogar para conseguir espacios hermosos que se puedan disfrutar en 
armonía, equilibrio y felicidad.

¿Cómo lo hacemos? 
Mediante una ecología inteligente. La Ecología se basa en el respeto 
a la naturaleza, mientras que el Feng Shui armoniza y nos incluye en esa 
naturaleza respetuosamente. Asimismo, el diseño nos permite estudiar 
los procesos biológicos de iluminación y el vanguardismo innovar con 
materiales adaptados a las necesidades humanas.

Decidirse por diseños SAIHŌ atraerá mejoras en las condiciones de 
trabajo y el bienestar de la familia o equipo. Nuestra intención va más 
allá del diseño objetual, nos acercamos a la arquitectura en armonía 
y comunión con el medio ambiente.

After pandemic times, our relationship at home has intensified, creating a 
hard distance from Home to Habitat. SAIHŌ remember that we are part of 
a whole, balancing the interior elements to achieve beautiful spaces and 
enjoy them with harmony and happiness.

But how do we do? 
Through intelligent ecology. Ecology is based on respect for nature and 
Feng Shui harmonises and includes us in that nature respectfully. Likewise, 
design allows us to study the biological processes of lighting and avant-
gardism innovate with materials adapted to human needs.

SAIHŌ designs will bring improvements in working conditions and the well-
being of the family or team. Our intention goes beyond object design, we 
approach architecture in harmony and communion with the environment.

OUR VALUES
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 PRESERVADA 100% NATURAL

VEGETACIÓN PRESERVADA
100% NATURAL

CARACTERÍSTICAS
TONALIDADES
ÁRBOLES Y PLANTAS
COMPOSICIÓN ARTÍSTICA
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RESISTENCIA

LIBRE DE TÓXICOS

PRESERVACIÓN

DESDE EL CULTIVO

CUIDADOS

Nuestras plantas son cultivadas en campos 
de más de 180.000 m2 y no se recogen hasta 
llegar a su punto de crecimiento ideal. 

Our plants are grown in fields than more   
180,000 m2 and are not harvested until they 
reach the ideal growth point.

Las plantas se someten a un proceso donde la 
savia natural se substituye por un preservante 
biodegradable a base de glicerina, agua 
y estabilizantes, por lo que no dañan ni 
contaminan en absoluto, lo que permite a la 
planta conservar la flexibilidad y belleza de las 
especies vivas.

The plants are subjected to a process where 
the natural sap is replaced by a biodegradable 
preservative component. It is based on glycerine, 
water and stabilisers, so they do not damage or 
contaminate at all, allowing the plant to retain 
the flexibility and beauty of living species.

Aunque el producto pasa por un proceso de 
transformación que estabiliza la planta natural, 
no aporta ningunos de los componentes típicos 
en las flores artificiales como plástico o sedas 
sintéticas.

Although the material undergoes a transformation 
process that stabilises the natural plant, it does 
not contain any typical components of artificial 
flowers such as plastic or synthetic silks.

El único cuidado que necesitan es una 
desempolvada ocasional con un secador o 
un paño suave. Te recomendamos evitar la 
exposición directa al sol, la humedad y el agua. 
Nuestros productos se usan únicamente en 
interiores. 

The only care they need is an occasional dusting 
with a hairdryer or soft cloth. We recommend 
you avoid direct exposure to sunlight, humidity 
and water. Our products are for indoor use only.

Las plantas son resistentes y duraderas, no 
requieren podas o riegos por lo que son de 
libres mantenimiento. Pueden durar largos años 
en condiciones óptimas.

Plants are resistant, durable and free maintenance 
(do not require pruning or watering). They can 
last for many years in optimal conditions.

ABSORCIÓN ACÚSTICA

El exceso de ruido en los lugares de trabajo 
provoca falta de concentración, reducción de 
los niveles de colaboración, aumento del estrés, 
incomodidad, etc. 

Se ha demostrado que nuestros materiales 
reducen la contaminación acústica y absorben el 
sonido, lo que constituye un importante aspecto 
a tener en cuenta de nuestras creaciones con 
vegetación preservada.
Las pruebas se realizaron de acuerdo con 
la norma ISO 11654:1997 (mediciones del 
coeficiente de absorción acústica en laboratorio 
utilizando 10m2 para cada tipo de musgo).

Excessive noise at workplace leads to less-
concentration, reduced collaboration, increased 
stress, discomfort, etc. 

Our materials have been test to reduce noise 
pollution and sound absortion which is an 
important aspect of our creations.
The tests were carried out in accordance with 
ISO 11654:1997 (laboratory sound absorption 
coefficient measurements using 10m2 for each 
type of moss).

CARACTERÍSTICAS PRESERVED MOSS & PLANTS
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TONALIDADES

ÁRBOLES Y PLANTAS

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS SAIHŌ BY CEILICA≠ 

LICHEN COLOURS
Disponemos de multitud de colores dentro de la gama de 
liquen preservado. Su exquisita textura  aporta riqueza 
a cualquier jardín, siendo un elemento fundamental 
en nuestros productos como lámparas, cuadros y/o 
separadores gracias a sus propiedades fonoabsorventes, 
además de ser un gran regularizador de humedad 
ambiental.

We have multitude colours available in preserved 
lichen range. The exquisite texture of this material adds 
richness to any garden, being a fundamental element in 
our products such as lamps, pictures and/or dividers. 
Moreover due to its acoustic properties, is a great 
regulator of environmental humidity.

p.23

Realizamos árboles preservados 
personalidos con tronco natural, así 
como también ofrecemos bonsais de 
distintos tamaños. Nuestras plantas 
forman parte de una extensa variedad 
seleccionada de campos de cultivo 
Europeos y especies exóticas a nivel 
global.

We personalized preserved trees with 
natural trunks, as well as bonsai trees 
in different sizes. Our plants are part of 
a wide variety of selected as europeans 
as exotic species from all over the world.

VARIETIES

13
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COMPOSICIÓN ARTÍSTICA ARTWORK

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS SAIHŌ BY CEILICA≠ 

A modo de lienzo, añadimos los elementos a destacar 
para crear composiciones equilibradas, diseñando el 
jardín a gusto y medida. De acuerdo a los varemos de 
color, volumen y textura deseadas, ofrecemos distintos 
acabados para adaptarnos a las necesidades del cliente.

We create with diferent elements to get balanced 
compositions, designing the garden desired and 
measure. According to the preferences in colours, 
volumes and textures, we offer different finishes to 
adapt to the client’s needs.

14
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Diseñamos, fabricamos e instalamos lámparas con 
vegetación 100% preservada, tanto para el hogar 
como de gran formato para hoteles, restaurantes, spa 
& wellness, oficinas, centros comerciales y cualquier 
espacio que se desee. Luminarias personalizadas para 
integrar la naturaleza en el interior sin necesidad de 
mantenimiento, con la capacidad de absorber el sonido 
y crear un fuerte atractivo visual. 

We design, manufacture and install lamps with 100% 
preserved vegetation, both for the home and in large 
format for hotels, restaurants, spa & wellness, offices, 
shopping centres and any space desired. Customized 
luminaries to integrate nature indoors without 
maintenance, absorbing sound and create a strong 
visual aesthetic.

SAIHŌ BY CEILICA≠ 

BIOPHILIC, CREATIVE & UNIQUE
LUMINARIAS
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Nuestros bastidores pueden fabricarse en madera, 
aluminio, PVC, Metacrilato y/o Solid Surface, eligiendo 
cualquier tipo de acabado como muestran las imágenes. 
Debe de tenerse en cuenta que el efecto lacado puede 
realizarse en cualquier color, brillo o mate, incluso 
optar por la opción de vinilado si se desea una imagen 
específica sobre el soporte o a través de la impresión 
directa sobre Krion®.

Our frames can be manufactured in wood, aluminium, 
PVC, Methacrylate and/or Krion®, choosing any type 
of finished. Lacquered effect can be done in any color, 
gloss or matt, even consider vinyling or direct printing 
on Solid Surface if you want a specific image on the 
support.

Todas las luminarias están equipadas con la última 
tecnología LED. El uso de materiales bien seleccionados 
garantiza un proceso de reciclaje ecológico de casi todos 
los componentes. Disponemos de una temperatura 
que oscila de 6000K hasta 2700K, personalizando su 
alimentación, protección contra polvo y humedad IP20 
o IP40, así como iluminación programada blanca y RGB.

All luminaries are equipped with the latest energy-saving 
and long-lasting LED technology. The use of well-
selected materials guarantees an environmentally friendly 
recycling process of almost all components. We offer a 
temperature range from 6000K to 2700K, customized 
power supply, IP20 or IP40 dust and moisture protection 
as well as white or RGB programmable lighting.

Con el fin de proporcionar iluminación homogénea 
adaptada a lámparas gran formato, incorporamos textiles 
retroiluminados tanto PVC translúcidos como Acústicos 
PU, añadiendo características fono-absorventes a 
cualquier producto. Gracias a formar parte del grupo 
Ceilica Innovación, contamos con distintos acabados 
tanto anti-bacterianos como impresos, incluyendo doble 
capa para efectos 3D.   

We offer homogeneous lighting adapted to large format 
lamps through backlit textiles both translucent PVC 
and Acoustic PU. Being part of Ceilica Innovation we 
have different finishes, both anti-bacterial and printed, 
including double layer for 3D effects.  

ANTI-BACTERIANATELA IMPRESA 3D

SAIHŌ BY CEILICA≠ 

                /  PVC /   
METACRILATO

ESTRUCTURA

ILUMINACIÓN

MADERA ROBLE MADERA NOGAL LACADO / 
VINILADO

ALUMINIO /
ACERO CORTEN

FIBRA ÓPTICA LUZ BLANCA /
CIRCADIANA

PERFILERÍA LED

PERSONALIZACIÓN CUSTOMIZE IT! 
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•	 ACABADOS DE BASTIDOR

•	 TECNOLOGÍA LED

DIFUSORES

TELA IMPRESATELA TENSADA PVC TELA ACÚSTICA PU

•	 REVESTIMIENTOS TENSADOS

LED RGBILUMINACIÓN 
PROGRAMADA
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A la hora de completar artísticamente nuestras 
creaciones, podemos seleccionar elementos 
complementarios como fieltros acústicos, telas y/o 
chapas metalizadas efecto espejo, corteza de árbol 
natural, láminas de corcho y piedra laminada entre 
otros, pudiendo escoger entre translúcida y opaca.

If you wish to complete artistically our creations, we 
offer complementary selection such as acoustic felts, 
fabrics and/or mirror effect metallic sheets, natural 
bark, cork sheets and natural laminated stone, among 
others, choosing between translucent and opaque.

Disponemos de multitud de soluciones para combinar 
los elementos naturales, diseñando las luminarias a 
gusto y medida del cliente, asesorando de acuerdo a 
las condiciones climáticas del espacio, el lugar escogido 
y los varemos de color, volumen y textura deseadas.
 

We have a multitude solutions to combine natural 
elements at interiors. Advising according to the climatic 
conditions of the space, the chosen place and the 
desired colour, volume and texture, we design luminaries 
customized to the client.

LIQUEN 
WHITE / BLACK

LIQUEN LIME LIQUEN MOSS LIQUEN FOREST LIQUEN 
AQUAMARINE

ESPEJO

LIQUEN BLUE LIQUEN PURPLE LIQUEN FUCSIA LIQUEN RED LIQUEN ORANGE LIQUEN YELLOW

SAIHŌ BY CEILICA≠ 

ADICIONAL

VEGETACIÓN

CORTEZA 
NATURAL

PIEDRA LAMINADAFIELTRO 
ACÚSTICO

CORCHO 

MUSGO PLANO MUSGO BOLA JARDÍN BAJO JARDÍN ALTO FLORAL

PERSONALIZACIÓN CUSTOMIZE IT! 
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•	 ELEMENTOS DECORATIVOS

•	 VEGETACIÓN NATURAL 100%  PRESERVADA
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La singularidad de esta lámpara reside en su doble 
iluminación, creando contraste de color entre distintos 
materiales pero siempre resaltando el elemento principal, 
la vegetación, que en este caso hemos destacado con 
liquen color lima.

The singularity of this lamp lies in the double lighting, 
creating contrasts between different materials but always 
highlighting the vegetation with this lime green lichen.

La importancia reside en el espacio intermedio.

SAIHŌ BY CEILICA≠ 

RIBERA
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La luminaria Ribera potencia los espacios aportando 
luz ambiental gracias a la perfilería led.También existe 
la opción de elegir el sistema de iluminación con tela 
tensada, ofrendiendo una luz directa y homogénea 
en toda la sala.

El liquen en todo el contorno aporta un efecto 
decorativo que nos recuerda a las cenefas 
arquitectónicas y cuya denominación simboliza 
la esencia de la luminaria, una franja de tierra que 
está junto a un río o mar, recreando en el diseño los 
elementos característicos de la Naturaleza con su 
forma redondeada. 

Ribera luminaire enhances spaces providing ambient 
light with LED profiles. However, there is also the 
lighting option with a stretched fabric, offering direct 
and homogeneous light throughout the room.

The lichen all around the edge provides a decorative 
effect that reminds us of architectural elements and 
whose name symbolizes the essence of the luminaire. 
As a strip of land next to the river or sea, the design 
recreate the characteristic elements of Nature with 
this rounded shape.

PERFIL LUMINOSO 
PARA CREAR 
AMBIENTES / 
TELA TENSADA 
PARA ILUMINACIÓN 
DIRECTA
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CELULA

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS

La luminaria Celula combina iluminación con distintos 
elementos que aportan funcionalidad y carácter al 
espacio. Gracias a su versatilidad, agrupando distintas 
células podemos crear una estructura reticular de 
marcado contraste en color y textura tanto en techo 
como pared. Entre sus materiales, puede escogerse 
efecto espejo, jardín preservado, estantería, fieltro 
acústico, iluminación con sistema tensado o cualquier 
tipo de material deseado.

Celula luminaire combines lighting with different elements 
adding functionality and character to the space. Grouping 
different cells together, we can create a reticular 
structure with a marked contrast in color and texture 
on both ceiling and/or wall. Among the materials, you 
can choose mirror effect, preserved garden, shelving, 
acoustic felt, lighting with a stretched system or any 
type of material desired.

 

Creaciones únicas que combinan, agrupan y personalizan el espacio.

SAIHŌ BY CEILICA≠ 
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INFINITAS COMBINACIONES
•	 Iluminación con tela tensada
•	 Vegetación preservada
•	 Espejo 
•	 Paneles acústicos
•	 Decoración en madera ( Estanterías para la versión sobre paramento )

Celula es modular, creativa y funcional, adaptándose 
al cliente y a las condiciones del espacio en su 
totalidad. Explora la combinación entre texturas y 
formas, juega con células de distintos tamaños o 
alturas. Todo es posible con su gran versatilidad.

Celula is modular, creative and functional. It adapts 
to the client and the conditions of the space. Explore 
the combination between textures and shapes, play 
with cells as a different sizes modules or heights. 
Everything is possible with the versatility of this lamp.

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS

COMBINE IT! 
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Lineas que dibujan el espacio.

La luminaria Cube viste los espacios con elegancia y 
sencillez gracias a su forma geométrica y sensibilidad 
orgánica de su interior.  Lo que caracteriza a esta 
lámpara es su multiplicidad, optando por distintos 
acabados tanto en bastidor (madera natural, lacado 
o vinilado, solid surface, aluminio, PVC, metacrilato o 
acero corten) como en relleno (musgo, liquen, corteza 
de árbol o láminas pétreas). Perfecta para combinar y 
aportar creatividad y dinamismo a los interiores.

Cube luminaire enriched spaces with elegance and 
simplicity due to geometric shape and organic beauty 
of its interior.  This lamp characterizes by multiplicity, 
opting for different finishes in frame (natural wood, 
lacquered or vinyl, solid surface, aluminium, PVC, 
methacrylate or Corten steel) and filling (moss, lichen, 
tree bark or stone slats). Perfect to bring creativity and 
dynamism to interiors.

CUBE



LIQUEN
FOREST
MADERA
NATURAL

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS

Viste los interiores con una estética natural gracias al 
bastidor de madera y relleno vegetal con liquen verde 
forest. Modernas líneas de luz que incluyen la calidez de 
elementos orgánicos. Perfecta para situar en interiores 
donde abunden elementos en madera y toques verdes 
que aporten frescura. 

Highlight interiors with a natural aesthetic with wooden 
frame and green forest lichen. Modern light-lines which 
include the warmth of organic elements. Perfect for 
interiors with wooden elements and green colours that 
bring freshness.



LIQUEN 
BLACK
ALUMINIO
LACADO

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS

Destaca las estancias con una luminaria moderna de 
estética minimalista gracias al bastidor de aluminio 
lacado negro y relleno vegetal con liquen black. Elegante 
y vanguardista, combina a la perfección con los demás 
elementos de la sala por su acabado monocromático.

Highlight rooms with a modern luminaire with a minimalist 
aesthetic with black lacquered aluminium frame and 
lichen black as vegetal filling. Elegant and avant-garde, 
it blends perfectly with the other elements of the room 
by the monochrome finished.



LIQUEN
WHITE 
MADERA 
NATURAL

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS

Potencia los espacios con gran armonia y equilibrio 
gracias a la combinación entre madera y liquen blanco 
natural. La elegancia y sencilliez, así como la sutileza 
en formas y matices, caracteriza esta combinación 
de elementos que ensalzan la propia belleza de los 
mismos. Aporta armonía y confort a cada espacio con 
esta lámpara ecológica.

Enhances spaces with harmony and balance with the 
combination of wood and natural white lichen. The 
elegance of simplicity, as well as subtlety in shapes 
and shades, characterize this combination of elements 
that highlight their own beauty. Bring harmony and 
comfort to every space with this ecological lamp.
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CORTEZA 
NATURAL
ACERO 
CORTEN

La imperfección de la belleza atrae esta luminaria que 
combina el rojo óxido del acero corten con las distintas 
tonalidades de corteza natural. Combinación perfecta 
entre modernidad y sostenibilidad. Esta lámpara, 
hermosa y rústica, será la gran protagonista en la sala.

The imperfection of beauty, between modernity and 
sustainability. This luminaire combines rust red of 
corten steel with different shades of natural bark. This 
beautiful and rustic lamp will be the main protagonist 
in the living room.
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PIEDRA
LAMINADA 
SOLID 
SURFACE

SAIHŌ DESIGN · CATÁLOGO LUMINARIAS

Su atractiva estética por contraste en color y texturas, 
así como la pureza en sus formas recrean una luminaria 
donde prima la sofisticación. 

El bastidor realizado en Krion® posibilita el acabado 
sin juntas y la integración de piedra laminada Slate-
Lite puede elegirse entre opaca o retroiluminada. 
Disponemos de gran selección de láminas pétreas 
para configuar la luminaria según se desee. 

The contrast in colour and textures, as well as the purity 
of its shapes, recreate a luminaire where sophistication 
prevails. 

The solid surface frame allows for a seamless finish and 
Slate-Lite laminated stone integration can be chosen 
between opaque or backlit. A large selection of stone 
sheets is available to configure the luminaire as desired.
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La luminaria TAO consta de una base metálica rellena 
de musgo bola, suspendida con cable de acero, de la 
cual desciende un perfil led a modo flotante. Se trata 
de una lámpara minimalista que representa los estados 
del Yin y el Yang. Conceptos del taoismo usados para 
referirse a la dualidad o fuerzas fundamentales opuestas 
pero a su vez, complementarias. 

TAO luminaire consists of a metal base filled with ball 
moss, suspended by steel cable, from which a floating 
LED profile descends. It is a minimalist lamp that 
represents the states of Yin and Yang. Taoist concepts 
used to refer to duality or opposing but complementary 
fundamental forces.

SAIHŌ BY CEILICA≠ 

TAO
Luminaria inspirada en la armonía del Ying & Yang.
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El Yin es el principio femenino, la tierra y la oscuridad, 
representada en una superficie opaca repleta de 
musgo. Por el contrario, el Yang es el principio 
masculino, el sol y la actividad, por ello se descuelga 
como un halo de luz. 

Yin is the feminine principle, the earth and darkness, 
represented in an opaque surface full of moss. Yang, 
on the other hand, is the masculine principle, the sun 
and activity, which is why it hangs like a halo of light.

«Cada ser, objeto o pensamiento posee 
un complemento del que depende para su 
existencia y que a su vez existe dentro de él 
mismo.» Esta idea es la que hemos querido 
plasmar con Tao.

“Every being, object or thought have a 
complement on which it depends for its 
existence and which in turn exists within 
itself”. This idea is what we wanted to express 
with Tao.

LA PLENITUD YING CON VEGETACIÓN 
EL VACÍO YANG CON ILUMINACIÓN
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La luminaria Unity combina la elegancia del minimalismo 
utilizando unicamente un perfil tubular con incrustación 
led en uno de sus lados, proyectando la iluminación 
hacia el ramaje preservado dispuesto en el extremo 
opuesto. La base de la lámpara realizada en madera,  
aporta calidez y enfatiza su verticalidad. 

La vegetación puede variar dependiendo del gusto del 
cliente, hojas lobuladas o alargadas, en tonos verdosos 
o rojizos según se desee. Todos nuestros ramajes se 
constituyen de tronco natural y hojas preservadas.

Unity luminaire combines the elegance of minimalism 
using only a tubular profile with LED inlay on one side, 
projecting the lighting towards the preserved branches 
at the opposite end. The base of the lamp is made of 
wood which adds warmth and emphasizes its verticality. 

The vegetation can vary depending on the customer’s 
taste, with lobed or elongated leaves, in greenish or 
reddish tones as desired. All our branches are made 
of natural trunks and preserved leaves.

UNITY
Minimalismo con esencia.
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Unity viste el espacio como una 
escultura que i lumina tanto su 
belleza natural como el enterno que 
la envuelve.

Unity highlights at space as a sculpture 
that illuminates both its natural beauty 
and the environment that surrounds it.
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BIOMBU
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La colección Biombu se inspira en la sutileza de la 
naturaleza y el juego de lo visible y oculto. La vegetación 
permanece protegida bajo un abrigo de luz, la cual 
juega un papel fundamental, transmitiendo armonía en 
el lugar donde se ubique. Integrar los revestimientos 
Biombu de Saihō, potencia el atractivo de la sala, añade 
elementos naturales que favorecen la sensación de 
confort en la estancia. 

The Biombu collection is inspired by the subtlety of 
nature and the interplay of the visible - hidden. The 
vegetation remains protected under a shelter of light, 
which plays a fundamental role, transmitting harmony 
in the place where it is located. Integrating Saihō’s 
Biombu cladding enhances the attractiveness of the 
room, adding natural elements to bring comfort to the 
interiors spaces.

Separador de espacios, cajas de luz y revestimientos con plantas.
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Un divisor decorativo, retroiluminado y acústico gracias 
a las cualidades de la tela tensada, sirve a la perfección 
para separar ambientes y aportar toques creativos que 
remitan a la naturaleza.

La particularidad del divider reside en la iluminación, 
proporcionando el mismo efecto decorativo en ambas 
caras del separador. 
Sus agarres laterales incrustados en el bastidor le 
confieren comodidad a la hora de desplazar fácilmente 
el divisor a otra sala, pudiendo añadir varios contiguos. 

A decorative divider, backlit and acoustic due to the 
qualities of the stretched fabric, is perfect to divide 
environments and providing creative touches that 
refer to nature.

The singularity of this product lies in the lighting, 
providing the same decorative effect on both sides 
of the divider. 
The side grips embedded in the frame make it easy 
to move the divider to another room, allowing you 
to add several dividers adjoining. 

SAIHŌ BY CEILICA≠ 

MULTIPLICIDAD DIVIDER / FRAME / COATING
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Cuadros con naturaleza integrada para crear 
ambientes únicos, frescos y creativos. Nuestros 
lightboxes visten artísticamente los interiores, 
fusionando el interior y el exterior, invitando a la 
naturaleza a formar parte del espacio. 

Utilizando el sistema stretched ceiling mediante la 
tela tensada como difusor de nuestros productos, 
nos facilita su completa integración en paredes, 
creando verdaderos muros de luz y vegetación. 
Biombu coating consiste en un revestimiento de 
paramentos interiores, con cualidades waterproof 
o aislamiento acústico, según se desee.

Frames with integrated nature to create unique, fresh 
and creative atmospheres. Our light-boxes artistically 
dress up interiors, connecting interior and exterior, 
inviting nature to become part of the space. 

Using the stretched fabric as a diffuser for our 
products, we facilitate their complete integration into 
walls, creating amazing walls of light and vegetation. 
Biombu coating consists of a backlit coating for 
interior walls, with waterproof or acoustic insulation 
qualities, as desired.
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Una lámpara que se multiplica alternando espacios 
retroiluminados con decoración vegetal, pudiendo jugar 
con las alturas y crear un fuerte impacto visual. 

Shōgi es conocido popularmente como ajedrez japonés, 
cuyo nombre nos ha influenciado para denominar esta 
luminaria. Su forma y composición alude a los jardines 
japoneses, donde combinan baldosas de piedra junto 
al manto de musgo. 

A lamp that multiplies by alternating backlit cubes with 
plant decoration, being able to play with heights and 
create a strong visual impact. 

Shōgi is popularly known as Japanese chess, whose 
name has influenced us to called this luminaire. Its 
shape and composition alludes to Japanese gardens, 
where stone tiles are combined with moss.

SHOGI
Jardines de techo con múltiples posibilidades.
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TECHOS A MEDIDA GREEN CEILINGS
La luminaria SHOGI es perfecta en ambientes 
desenfadados como restaurantes o salas de estar 
y reuniones. Al tratarse de una lámpara cuadrada 
que se multiplica, podemos combinarla alternando 
espacios retroiluminados con decoración vegetal 
preservada, pudiendo elegir por ejemplo, 
acabados como el musgo bola y jardín.

SHOGI luminaire is perfect for casual settings such 
as restaurants or living and meeting rooms. The 
square shape multiplies so we can combine it by 
alternating backlit spaces with preserved plant 
decoration, choosing, for example, finishes such 
as ball moss and/or combining moss and plants.
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PROYECTOS DESTACADOS

LUZ Y PERFUME
UNIVERSO ECOLÓGICO
JARDÍN RETROILUMINADO
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Lámpara gran formato combinando 
iluminación lineal y tela tensada con musgos 
y plantas preservadas para la tienda Druni 
en el Centro Comercial Abadía, Madrid.

Large format lamp combining linear lighting 
and stetched fabric with preserved mosses 
and plants. Installed at Druni Store Abadía 
Shopping Centre, Madrid.

67

LUZ Y PERFUME
FLORAL LIGHTING DESIGN
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Asesoramiento técn ico de d iseño, 
fabricación e instalación del universo 
ecológico para la perfumería Druni, 
compuesto de vegetación artificial, malla 
metálica e iluminación lineal tubular.  
Instalada en tiendas de Barcelona y 
Valencia.

Concept design, creation and installation 
of the ecological universe for Druni Store, 
composed by artificial plants, metal mesh 
and tubular linear lighting. 
Installed in several shops both Barcelona 
and Valencia.
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UNIVERSO ECO
ECOLOGICAL UNIVERSE INSTALLATION
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Proyecto de iluminación con plantas para un lavabo sin 
ventanas, compuesto de revestimiento retroiluminado 
junto a vegetación artificial, piedras de río y corteza de 
álamo para vivienda particular en Valencia. 

Lighting project with plants for a bathroom without 
windows, consisting of backlit cladding with artificial 
vegetation, river stones and pine bark for a private 
home in Valencia. 
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JARDÍN RETROILUMINADO
BACKLIT GARDEN
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GARANTÍA Y CALIDAD

Proyectamos conceptualmente jardines verticales, pero 
también cualquier solución decorativa sobre todo tipo de 
superficies. La combinación de elementos naturales, la 
delicada elaboración artesanal y el uso de las técnicas 
más avanzadas e innovadoras gracias a formar parte del 
grupo Ceilica Innovación, nos garantizan el compromiso 
de nuestras creaciones con el diseño y la naturaleza.

We design vertical gardens, but also any decorative 
solution on all types of surfaces. The combination of 
natural elements, delicate craftsmanship and the use of 
the most advanced and innovative techniques, due to 
being part of the Ceilica Innovación group, guarantee 
the commitment of our creations to design and nature.

NUESTROS SERVICIOS
ESPECIFICACIONES
CONTACTO
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Si quieres incluir la Naturaleza como parte 
de la decoración, podemos ayudarte. 
Elaboramos diseños personalizados a las 
exigencias de cada cliente. Estudiamos 
las condiciones del espacio para crear 
una experiencia única dentro del hogar 
y/o negocio.

If you want to include nature as part of the 
decoration, we can help you. We create 
customized designs according to the 
requirements of each client, studying all 
conditions of the space to create a unique 
experience within the home and/or business.

01
02 A pesar de fabricar nuestros diseños, 

desarrollamos otras propuestas dedicadas 
a la personalización del cliente, llevando 
a cabo los procesos necesarios para 
completar desde la idea hasta la ejecución.

We manufacture our designs but also 
we develop other proposals dedicated 
to customer customization, carrying out 
the processes to complete from idea to 
installation.

03

DISEÑAMOS

CREAMOS

NUESTROS SERVICIOS

Somos expertos en instalación gracias a 
formar parte del grupo Ceilica Innovación. 
Transportamos e instalamos los materiales 
necesarios para  garantizar la correcta 
instalación de los equipos.

Due to being part of the Ceilica Innovación 
group, we are experts in installations 
and lighting. We transport and install the 
necessary materials to guarantee the correct 
use of the equipment.

INSTALAMOS

OUR SERVICES
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ESPECIFICACIONES
•	 No utilizar agua ni para riego ni para limpieza con difusores, utilizar plumero o aire a una presión y distancia 

prudente. 
•	 No usar aspiradores, puede dañar la planta.
•	 Para eliminar una mancha en una zona concreta, utilizar un paño húmedo bien escurrido y secar los restos 

de humedad con un paño bien seco.

•	 Do not use water either for watering or for cleaning with diffusers, use a feather duster or air at a prudent 
pressure and distance. 

•	 Do not use hoovers, as this may damage the plant.
•	 To remove a stain in a specific area, use a damp cloth well wrung out and dry the remains of moisture with 

a dry cloth.

LIMPIEZA

•	 Sin mantenimiento, no necesita riego ni exposición solar.
•	 Hipoalergénico, no emite CO2.
•	 Material fonoabsorbente, reordena el ruido o sonidos en su ubicación.
•	 Mantener la tasa de humedad ambiental entre el 40% y el 70%, restablecer valores si procede con 

humidificadores convencionales. 
•	 Preservar del sol directo y/o fuentes de calor o frío en medida de lo posible. (climatización)
•	 Enmascara olores no deseados: según las plantas seleccionadas el jardín desprende diferentes fragancias 

que nos puede ayudar a enmascarar otros olores no tan deseados (cocina, baños...).
•	 Uso exclusivo en interiores. Los colores podrían variar de matiz con el paso del tiempo, de manera controlada 

y natural.

•	 Maintenance-free, does not need watering or exposure to sunlight.
•	 Hypoallergenic, CO2 free emissions.
•	 Acoustic material, it reorders noise or sounds in its location.
•	 Maintain ambient humidity between 40% and 70%, restore values if necessary with conventional humidifiers. 
•	 Protect from direct sunlight and/or sources of heat or cold as far as possible (air-conditioning).
•	 Masks strong smells: depending on the plants selected, the garden gives off different fragrances that can 

help us to mask other unwanted smells (kitchen, bathrooms...).
•	 For indoor use only. The colours may change over time, in a controlled and natural way.

CARACTERÍSTICAS 

CONSIDERATIONS



info@saiho.es
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Saihō Design
 
Avinguda d’Espioca, 13, Instalaciones de Ceilica Innovación S.L 
46460 Silla, Valencia

Horario de Lunes a Viernes
8:00 am - 17:00 p.m

661 374 321 960 713 818

CONTACTO

www.saiho.es@saihodesign

https://
mailto:info%40saiho.es?subject=
mailto:info%40saiho.es?subject=
http:/
https://www.facebook.com/saihodesign
https://www.linkedin.com/company/saihodesign/
https://www.instagram.com/saihodesign/
http://www.saiho.es
https://www.instagram.com/saihodesign/
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